
AR-15 FLIP-UP M4 FRONT SIGHT - KNIGHTS ARMAMENT 1.65" FLIP-UP
M4 FRONT SIGHT STEEL BLACK

KAC’s line of Micro Iron Sights are currently in use by the United States Army,
Marine Corps and numerous law enforcement agencies worldwide. This is
because they are built to exacting tolerances, maintain their zero under adverse
conditions and, when folded, have one of the lowest profile top-rail footprints in
the industry. Originally designed for the US military’s SOPMOD rifle enhancement
program, the KAC M4 Folding Front Sight is a low profile backup sighting solution
that is designed to be attached to the top rail of a rifle’s handguard. When stowed
in the folded position, the M4’s sight base extends back to envelope the front
sight leaf on the right and left side, helping to protect it from damage.

Attributes

Name: KNIGHTS ARMAMENT 1.65" FLIP-UP M4 FRONT SIGHT STEEL BLACK
Manufacturer: KNIGHTS ARMAMENT
Product no.: 100015210
Mfr. No.: 99051-BLK
Color: Black
Height: 1.65
Make: AR-15
Material: Steel
Style: Flip-Up
Delivery weight: 0.075kg
UPC: 819064010401

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für AR15 FlipUp M4 Front Sight

Einleitung
Danke, dass du dich für das AR15 FlipUp M4 Front Sight von Knights Armament entschieden hast. Dieses Produkt
ist dafür ausgelegt, eine sichere und effektive Nutzung zur Verbesserung der Zielvorrichtungen deines Gewehrs zu
ermöglichen. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle das Front Sight immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Front Sight korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu verhindern.
Überprüfe regelmäßig das Front Sight auf Schäden oder Abnutzung.
Bewahre das Front Sight an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von FeuerwaffenZubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Front Sight nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Front Sight installierst oder einstellst.
Vermeide es, deine Finger in die Nähe des Zielmechanismus zu bringen, wenn du Anpassungen vornimmst.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie hast, wenn du zielst.
Halte das Front Sight außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Bereite dein Gewehr vor: Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Finde die obere Schiene: Identifiziere die PicatinnySchiene am Handguard deines Gewehrs.
Richte das Front Sight aus: Positioniere das M4 Front Sight auf der Schiene und stelle sicher, dass es mit
deiner gewünschten Zielposition ausgerichtet ist.
Sichere das Sight: Ziehe die Montageschrauben an, um das Front Sight an Ort und Stelle zu sichern. Achte
darauf, dass es fest sitzt, ohne zu fest anzuziehen.
Überprüfe die Stabilität: Schüttle das Sight nach der Installation sanft, um sicherzustellen, dass es stabil und
sicher ist.

Nutzung

Anpassung des Sights:

Höhenanpassungen können nach Bedarf für die Genauigkeit vorgenommen werden.
WindageAnpassungen sind nicht verfügbar; ziehe in Betracht, zusätzliche Zielwerkzeuge zu
verwenden, wenn nötig.

Falten des Sights:

Um das Sight zu falten, drücke den Freigabemechanismus und schiebe das Sight vorsichtig nach
unten, bis es einrastet.
Stelle sicher, dass das Sight in der gefalteten Position vollständig gesichert ist, um eine versehentliche
Auslösung zu vermeiden.

Entfalten des Sights:

Um das Sight einzusetzen, ziehe es nach oben, bis es in der aufrechten Position einrastet.
Bestätige, dass das Sight an Ort und Stelle verriegelt ist, bevor du zielst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Front Sight gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Sight irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, Metallkomponenten zu recyceln, wenn dies
zutrifft.
Entsorge das Sight nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Sicherheitsbedenken zu diesem Produkt, konsultiere bitte die Kontaktdaten, die auf der
Verpackung oder der Website des Herstellers angegeben sind. Es ist wichtig, einen Ansprechpartner für
sicherheitsbezogene Fragen zu haben.

Bitte denke daran, dass Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehör oberste Priorität hat. Befolge
immer diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem AR15 FlipUp M4 Front Sight zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR15 FlipUp M4 Front
Sight

Introduction
Thank you for choosing the AR15 FlipUp M4 Front Sight by Knights Armament. This product is designed for safe and
effective use in enhancing your rifle's sighting capabilities. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure your safety and the proper use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle the front sight with care to avoid injury.
Ensure that the front sight is installed correctly to prevent malfunction.
Regularly inspect the front sight for damage or wear.
Store the front sight in a safe, dry place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the front sight if it is damaged or shows signs of wear.
Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the front sight.
Avoid placing your fingers near the sighting mechanism when adjusting.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when aiming.
Keep the front sight out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare Your Rifle: Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the Top Rail: Identify the Picatinny rail on your rifle’s handguard.
Align the Front Sight: Position the M4 front sight on the rail, ensuring it is aligned with your desired sighting
position.
Secure the Sight: Tighten the mounting screws to secure the front sight in place. Ensure it is firmly attached
without overtightening.
Check Stability: After installation, gently shake the sight to ensure it is stable and secure.

Usage

Adjusting the Sight:
Elevation adjustments can be made as needed for accuracy.
Windage adjustments are not available; consider using additional sighting tools if necessary.

Folding the Sight:
To fold the sight, press the release mechanism and gently push the sight down until it locks into place.
Ensure that the sight is fully secured in the folded position to avoid accidental deployment.

Unfolding the Sight:
To deploy the sight, pull it upwards until it locks into the upright position.
Confirm that the sight is locked in place before aiming.

Disposal Instructions
Dispose of the front sight in accordance with local regulations.
If the sight is damaged beyond repair, consider recycling metal components if applicable.
Do not dispose of the sight in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or safety concerns regarding this product, please refer to the contact details provided on the
packaging or the manufacturer’s website. It is important to have a point of contact for any safetyrelated questions.

Please remember that safety is paramount when handling firearms and their accessories. Always follow these
guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 FlipUp M4 Front Sight.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Frontal Plegable M4 AR15

Introducción
Gracias por elegir la Mira Frontal Plegable M4 AR15 de Knights Armament. Este producto está diseñado para un
uso seguro y efectivo, mejorando las capacidades de puntería de tu rifle. Por favor, lee esta guía de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para asegurar tu seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja la mira con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que la mira esté instalada correctamente para prevenir fallos.
Inspecciona regularmente la mira en busca de daños o desgaste.
Guarda la mira en un lugar seguro y seco cuando no la estés utilizando.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la mira si está dañada o muestra signos de desgaste.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar la mira.
Evita colocar tus dedos cerca del mecanismo de puntería al ajustar.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de tener una línea de visión clara al apuntar.
Mantén la mira fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Prepara tu Rifle: Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Localiza el Riel Superior: Identifica el riel Picatinny en el guardamanos de tu rifle.
Alinea la Mira Frontal: Coloca la mira frontal M4 en el riel, asegurándote de que esté alineada con tu
posición de puntería deseada.
Asegura la Mira: Aprieta los tornillos de montaje para asegurar la mira frontal en su lugar. Asegúrate de que
esté firmemente sujeta sin apretar en exceso.
Verifica la Estabilidad: Después de la instalación, sacude suavemente la mira para asegurarte de que esté
estable y segura.

Uso

Ajuste de la Mira:

Los ajustes de elevación se pueden realizar según sea necesario para la precisión.
No hay ajustes de windage disponibles; considera usar herramientas de puntería adicionales si es
necesario.

Plegado de la Mira:

Para plegar la mira, presiona el mecanismo de liberación y empuja suavemente la mira hacia abajo
hasta que se bloquee en su lugar.
Asegúrate de que la mira esté completamente asegurada en la posición plegada para evitar
despliegues accidentales.

Despliegue de la Mira:

Para desplegar la mira, tira hacia arriba hasta que se bloquee en la posición vertical.
Confirma que la mira esté bloqueada en su lugar antes de apuntar.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la mira de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la mira está dañada más allá de la reparación, considera reciclar los componentes metálicos si es
aplicable.
No deseches la mira en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con este producto, consulta los detalles de contacto
proporcionados en el empaque o en el sitio web del fabricante. Es importante tener un punto de contacto para
cualquier pregunta relacionada con la seguridad.

Recuerda que la seguridad es primordial al manejar armas de fuego y sus accesorios. Siempre sigue estas
directrices para asegurar una experiencia segura y agradable con tu Mira Frontal Plegable M4 AR15.
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Guide de Sécurité pour le Viseur Avant Repliable M4
AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le Viseur Avant Repliable M4 AR15 de Knights Armament. Ce produit est conçu pour une
utilisation sûre et efficace afin d'améliorer les capacités de visée de votre fusil. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir votre sécurité et une utilisation appropriée du produit.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours le viseur avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que le viseur est installé correctement pour prévenir les dysfonctionnements.
Inspecte régulièrement le viseur pour détecter d'éventuels dommages ou signes d'usure.
Range le viseur dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le viseur s'il est endommagé ou montre des signes d'usure.
Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster le viseur.
Évite de placer tes doigts près du mécanisme de visée lors de l'ajustement.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de visée dégagée lorsque tu vises.
Garde le viseur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Prépare ton Fusil : Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Localise le Rail Supérieur : Identifie le rail Picatinny sur le gardemain de ton fusil.
Aligne le Viseur Avant : Positionne le viseur avant M4 sur le rail, en t'assurant qu'il est aligné avec ta
position de visée souhaitée.
Fixe le Viseur : Serre les vis de montage pour fixer le viseur en place. Assuretoi qu'il est solidement attaché
sans trop serrer.
Vérifie la Stabilité : Après l'installation, secoue doucement le viseur pour t'assurer qu'il est stable et sécurisé.

Utilisation

Ajustement du Viseur :

Des ajustements d'élévation peuvent être effectués selon les besoins pour la précision.
Les ajustements de vent ne sont pas disponibles ; envisage d'utiliser des outils de visée
supplémentaires si nécessaire.

Repli du Viseur :

Pour replier le viseur, appuie sur le mécanisme de libération et pousse doucement le viseur vers le bas
jusqu'à ce qu'il se verrouille en place.
Assuretoi que le viseur est complètement sécurisé en position repliée pour éviter un déploiement
accidentel.

Déploiement du Viseur :

Pour déployer le viseur, tirele vers le haut jusqu'à ce qu'il se verrouille en position verticale.
Confirme que le viseur est verrouillé en place avant de viser.

Instructions de Mise au Rebut



Dispose du viseur conformément aux réglementations locales.
Si le viseur est endommagé audelà de toute réparation, envisage de recycler les composants métalliques si
possible.
Ne pas jeter le viseur dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies sur l'emballage ou sur le site Web du fabricant. Il est important d'avoir un point de contact pour toute
question liée à la sécurité.

N'oublie pas que la sécurité est primordiale lors de la manipulation des armes à feu et de leurs accessoires. Suis
toujours ces directives pour garantir une expérience sûre et agréable avec ton Viseur Avant Repliable M4 AR15.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino AR15
FlipUp M4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino AR15 FlipUp M4 di Knights Armament. Questo prodotto è progettato per un uso
sicuro ed efficace nel migliorare le capacità di mira del tuo fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre il mirino con cura per evitare infortuni.
Assicurati che il mirino sia installato correttamente per prevenire malfunzionamenti.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali danni o usura.
Conserva il mirino in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino se è danneggiato o mostra segni di usura.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il mirino.
Evita di posizionare le dita vicino al meccanismo di mira durante la regolazione.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di mira chiara quando punti.
Tieni il mirino fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Prepara il Tuo Fucile: Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Individua il Rail Superiore: Identifica il rail Picatinny sul guardamano del tuo fucile.
Allinea il Mirino: Posiziona il mirino M4 sul rail, assicurandoti che sia allineato con la posizione di mira
desiderata.
Fissa il Mirino: Serrare le viti di montaggio per fissare il mirino in posizione. Assicurati che sia ben attaccato
senza stringere eccessivamente.
Controlla la Stabilità: Dopo l'installazione, scuoti delicatamente il mirino per assicurarti che sia stabile e
sicuro.

Uso

Regolazione del Mirino:

Le regolazioni dell'elevazione possono essere effettuate secondo necessità per la precisione.
Le regolazioni della vento non sono disponibili; considera di utilizzare strumenti di mira aggiuntivi se
necessario.

Piegamento del Mirino:

Per piegare il mirino, premi il meccanismo di rilascio e spingi delicatamente il mirino verso il basso fino
a quando non si blocca in posizione.
Assicurati che il mirino sia completamente fissato nella posizione piegata per evitare aperture
accidentali.

Srotolamento del Mirino:

Per distribuire il mirino, tiralo verso l'alto fino a quando non si blocca in posizione verticale.
Conferma che il mirino sia bloccato in posizione prima di mirare.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il mirino in conformità con le normative locali.
Se il mirino è danneggiato oltre riparazione, considera di riciclare i componenti metallici, se applicabile.
Non smaltire il mirino nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, ti invitiamo a fare riferimento ai
dettagli di contatto forniti sulla confezione o sul sito web del produttore. È importante avere un punto di contatto per
eventuali domande relative alla sicurezza.

Ti ricordiamo che la sicurezza è fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco e i loro accessori. Segui sempre
queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Mirino AR15 FlipUp M4.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla celownika AR15 FlipUp
M4

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór celownika AR15 FlipUp M4 firmy Knights Armament. Produkt ten został zaprojektowany w celu
zapewnienia bezpiecznego i skutecznego wykorzystania w poprawie zdolności celowniczych Twojego karabinu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie bezpieczeństwo oraz
prawidłowe użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z celownikiem ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że celownik jest poprawnie zainstalowany, aby zapobiec awariom.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj celownik w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Nie używaj celownika, jeśli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zużycia.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany przed instalacją lub regulacją celownika.
Unikaj umieszczania palców w pobliżu mechanizmu celowniczego podczas regulacji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz czystą linię widzenia podczas celowania.
Trzymaj celownik z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotuj swój karabin: Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zlokalizuj górną szynę: Zidentyfikuj szynę Picatinny na rękojeści swojego karabinu.
Wyreguluj celownik: Umieść celownik M4 na szynie, upewniając się, że jest wyrównany z pożądaną pozycją
celowniczą.
Zabezpiecz celownik: Dokładnie dokręć śruby mocujące, aby zabezpieczyć celownik w miejscu. Upewnij się,
że jest mocno przymocowany, ale nie przekręcaj.
Sprawdź stabilność: Po instalacji delikatnie potrząśnij celownikiem, aby upewnić się, że jest stabilny i pewnie
zamocowany.

Użytkowanie

Regulacja celownika:

Można dokonywać regulacji wysokości w razie potrzeby dla poprawy dokładności.
Regulacja windage nie jest dostępna; rozważ użycie dodatkowych narzędzi celowniczych, jeśli to
konieczne.

Składanie celownika:

Aby złożyć celownik, naciśnij mechanizm zwalniający i delikatnie pchnij celownik w dół, aż zablokuje
się na miejscu.
Upewnij się, że celownik jest całkowicie zabezpieczony w złożonej pozycji, aby uniknąć
przypadkowego rozłożenia.

Rozkładanie celownika:

Aby rozłożyć celownik, pociągnij go w górę, aż zablokuje się w pozycji pionowej.
Potwierdź, że celownik jest zablokowany na miejscu przed celowaniem.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli celownik jest uszkodzony ponad naprawę, rozważ recykling metalowych komponentów, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub obaw dotyczących bezpieczeństwa tego produktu, prosimy o zapoznanie się
z danymi kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na stronie internetowej producenta. Ważne jest, aby mieć
punkt kontaktowy w przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa.

Proszę pamiętać, że bezpieczeństwo jest najważniejsze podczas obsługi broni palnej i jej akcesoriów. Zawsze
przestrzegaj tych wytycznych, aby zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z celownikiem AR15
FlipUp M4.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 FlipUp M4 Front
Sight

Introduktion
Tack för att du valt AR15 FlipUp M4 Front Sight från Knights Armament. Denna produkt är utformad för säker och
effektiv användning för att förbättra din rifles siktningskapabiliteter. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa din säkerhet och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid frontsiktet med omsorg för att undvika skador.
Se till att frontsiktet är korrekt installerat för att förhindra funktionsfel.
Inspektera regelbundet frontsiktet för skador eller slitage.
Förvara frontsiktet på en säker och torr plats när det inte används.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående tillbehör till skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte frontsiktet om det är skadat eller visar tecken på slitage.
Se till att riflen är oladdad innan installation eller justering av frontsiktet.
Undvik att placera fingrarna nära siktmekanismen när du justerar.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktriktning när du siktar.
Håll frontsiktet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förbered din rifle: Se till att din rifle är oladdad och pekar i en säker riktning.
Lokalisera topprälen: Identifiera Picatinny rail på din rifles handskydd.
Justera frontsiktet: Placera M4 frontsiktet på rälen, se till att det är i linje med din önskade siktningsposition.
Säkra siktet: Dra åt monteringsskruvarna för att säkra frontsiktet på plats. Se till att det är ordentligt fäst utan
att överdriva åtdragningen.
Kontrollera stabilitet: Efter installationen, skaka försiktigt siktet för att säkerställa att det är stabilt och säkert.

Användning

Justering av siktet:

Elevation justeringar kan göras vid behov för noggrannhet.
Vindjusteringar är inte tillgängliga; överväg att använda ytterligare siktverktyg om det behövs.

Fällning av siktet:

För att fälla siktet, tryck på frigöringsmekanismen och tryck försiktigt ner siktet tills det låser på plats.
Se till att siktet är helt säkrat i den fällda positionen för att undvika oavsiktlig utfällning.

Uppfällning av siktet:

För att fälla ut siktet, dra det uppåt tills det låser i upprätt position.
Bekräfta att siktet är låst på plats innan du siktar.

Avfallsanvisningar
Kassera frontsiktet i enlighet med lokala föreskrifter.
Om siktet är skadat utöver reparation, överväg att återvinna metallkomponenter om det är tillämpligt.
Kassera inte siktet i vanligt hushållsavfall.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller säkerhetsbekymmer angående denna produkt, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna
som anges på förpackningen eller till tillverkarens webbplats. Det är viktigt att ha en kontaktpunkt för eventuella
säkerhetsrelaterade frågor.

Vänligen kom ihåg att säkerhet är av största vikt när du hanterar skjutvapen och deras tillbehör. Följ alltid dessa
riktlinjer för att säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din AR15 FlipUp M4 Front Sight.


